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milieu. En effet, dans le champ
proche, l'intensité du son diminue la
plupart du temps de plus de 6 db
chaque fois que la distance double (cf.
fig-13)-

5.3 Le champ éloigné
Le champ éloigné se situe en dehors
du champ proche. On peut le subdiviser

en domaines du champ libre et du
champ de réverbération. Dans le
champ libre, l'intensité du son diminue

exactement de 6 db chaque fois
que la distance double. Dans un
champ de réverbération, les ondes
sonores se réfléchissent et se superposent

aux ondes directes.

5.3.1 Le champ libre
C'est en champ libre qu'il convient de
procéder aux mesurages du son pour
déterminer les valeurs acoustiques
caractéristiques. C'est à l'air libre que
l'on peut le plus simplement obtenir
les conditions de champ libre pour de
grandes sources sonores comme les
sirènes stationnaires comportant
plusieurs appareils. Mais il faut que la
distance de mesurage ne soit pas trop
grande, afin que les influences
atmosphériques et les réflexions du sol
n'entrent pas trop fortement en ligne
de compte. En effet, plus la distance
est grande, plus on approche du
champ de réverbération (voir fig. 13).
C'est pourquoi les mesurages réalisés
à 100 m et plus de la source sonore ne
peuvent avoir que le caractère de
sondages et ne peuvent par conséquent

pas être utilisés comme valeurs
caractéristiques pour des sirènes. Une
distance de 30 m entre le microphone
et la sirène, tous deux situés à 10 m de
hauteur, constitue des bonnes conditions

de champ libre.

5.3.2 Le champ de réverbération
Le champ de réverbération est un
domaine dans lequel apparaissent des
ondes sonores directes et réfléchies.
Le sol et les objets y réfléchissent les
ondes sonores qui viennent se superposer

aux ondes directes. C'est ainsi
que l'on constate de fortes variations
de son dans les champs de réverbération

qui ne sont pas totalement diffus,
tels que ceux des sirènes d'alarme
dans des régions bâties ou dans des
zones relativement éloignées de la
source sonore (voir également le
chapitre 3.6, constructions).
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Fig. 13. Champ proche et champ éloigné.

5.4 Montage de mesures
en champ libre
On détermine le niveau sonore des
sirènes d'alarme de la protection civile
à 30 m (valeurs acoustiques catactéris-
tiques) selon le montage des mesures
présenté dans ia figure 14. C'est l'Office

fédéral de métrologie de Wabern,
Berne, qui réalise ces mesures
conformément au Règlement de l'Office
fédéral de la protection civile [3].
L'influence des réflexions par le sol sur les
résultats des mesures est d'autant

moindre que la sirène et le microphone

sont placés plus haut au-dessus
du sol. Pour des raisons pratiques, on
fixe la hauteur de mesurage à 10 m au-
dessus du sol. Mais il faut alors tenir
compte encore de certains effets de
superposition. Pour prendre ce
paramètre en considération, on place le
microphone sur un perchoir rotatif où
on le fait tourner sans discontinuer.
On peut de la sorte éliminer le caractère

aléatoire inhérant au mesurage
ponctuel. On établit les mesures avec
un appareil de mesure du niveau
sonore intégré qui indique l'équivalent
énergétique du niveau sonore Leq.
L'indicateur fournit directement la
valeur caractéristique acoustique d'une
sirène.
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Fig. 14. Montage permettant de déterminer les
valeurs acoustiques caractéristiques.
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Fin

Les lits de protection civile ACO vous font dormir
comme il faut! Y__oS^0,^

ils sont adaptés à leur fonction: les nouveaux
lits COMODO superposab/es correspondent à

toutes /es exigences de la protection civile.

leur matériel est adéquat: construction en
tubes d'acier rigides munis d'un système de
fixation par fiches permettant une utilisation
variée. Garniture de lit individuelle
interchangeable.

ils sont conformes aux prescriptions de
l'OFPC: à l'épreuve des chocs de latm. et
subventionnés par l'OFPC.

VeCeXVe
ils sont intéressants pour /es budgets: avec
toute la gamme des services, y compris
l'ensemble des conseils à la clientèle.

ACO équipe avantageusement les
abris de PC.
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Mobilier de protection civile ACO
Allenspach B Co AG
Untere Dünnernstrasse 33
4612 Wangen bei Olten
Tél. 062 32 58 85
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Volant détachable INFO-PC
Veuillez m'(nous) adresser s. v.p. des informations

sur /es lits de protection civile ACO
superposables. Merci.

Nom:

Téléphone:

Adresse:

Commune:
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